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£¢ COSTWAY®

EN
With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

DE

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen EIN
SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN SERVICE zu
bieten!

FR

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera a fournir une EXPERIENCE
D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITE et un SERVICE EFFICACE !

ES
Con su calificacion inspiradora, COSTWAY sera mas consistente para ofrecerle
EXPERIENCIA DE COMPRA FACIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO EFICIENTE.

IT

Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sara pil coerente per offrirti
ESPERIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO EFFICIENTE!
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COSTWAY'
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USER'S MANUAL/HANDBUCH

/MANUEL DE L'UTILISATEUR/MANUAL DEL USUARIO

PL

Dzieki twojej opinii COSTWAY bedzie mdgt oferowac jeszcze WYGODNIEISZE
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEJSZA OBStUGE KLIENTA.

US office: Fontana UK office: Ipswich AU office: Truganina
DE office: FDS GmbH, Neuer Holtigbaum 36, 22143 Hamburg, Deutschland
FR office: Saint Vigor d'Ymonville PL office: Gdansk

/MANUALE UTENTE/INSTRUKCJA OBSLUGI

TA10010CF

Folding Utility Cart / Faltbarer Rollwagen

/ Chariot Pliant @ 2 Couches / Carro de Almacenamiento /

Scaffale Pieghevole a 2 Ripiani
/ Mobilny regat

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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n m After opening the product flat, if you find that the opening
angle of the side panel is inappropriate, you can use the
provided hexagonal wrench to adjust the tightness of the
screws yourself, as shown in the figure.

m Wenn Sie nach dem flachen Offnen des Produkts feststellen,
) dass der Offnungswinkel der Platte nicht stimmt, kénnen Sie
den mitgelieferten Sechskantschllissel verwenden, um den
Anzug der Schrauben selbst zu korrigieren, wie in der
Abbildung gezeigt.

Apreés avoir ouvert le produit a plat, si vous trouvez que

) I'angle d'ouverture du panneau latéral est inapproprié, vous
L — s E X1 pouvez utiliser la clé hexagonale fournie pour régler

\ g — vous-méme le serrage des vis, comme indiqué sur la figure.

Después de desplegar el producto en plano, si encuentra que
el angulo de apertura del panel lateral no es adecuado, puede
utilizar la llave hexagonal suministrada para ajustar el apriete
~ de los tornillos usted mismo, como se muestra en la figura.

Dopo aver aperto il prodotto in piano, se si ritiene che‘ I'angolo
di apertura del pannello laterale non sia appropriato, e

@ possibile utilizzare la chiave a brugola in dotazione per

regolare autonomamente il serraggio delle viti, come mostrato

in figura.
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m Jesli po roztozeniu produktu zauwazysz, ze kat roztozenia
paneli bocznych jest nieodpowiedni, mozesz uzy¢ dotgczonego
klucza imbusowego do wyregulowania poziomu dokrecenia
$rub, jak pokazano na rysunku.
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